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SWOJE JEDNAK TRZEBA ROBIC

BENEDYKT HEYDENKORN (1906-1999)

W niedziele 10 pazdziernika 1999 roku zmart w Toronto wytrawny dziennikarz, wydawca,
erudyta, wybitny redaktor z niedosciglej szkoly Grydzewskiego i Giedroycia.

Benedykta Heydenkorna (dla najblizszych, Bumka) poznatem zaraz po przyjezdzie do Kanady
w 1969 roku. O jego mlodosci nie dowiedzialem si¢ zbyt wiele, gdyz nigdy o sobie nie mowil,
a szczegblnym tabu oblozony byl okres polski jego zycia. Urodzit si¢ w roku 1906 we wsi Stara
Bircza koto Przemy$la. Byl jednym z najmlodszych ,.Orlat Lwowskich”. Jeszcze jako uczen gim-
nazjalny wkradal si¢ na wyklady profesorow uniwersytetu prowadzonych w Ossolineum. Na Uni-
wersytecie Warszawskim byl wolnym stuchaczem, ale juz w 1926 jeszcze jako student — notuje
Jan Kowalik — rozpoczal prace dziennikarska ,.piszac korespondencje stoleczne do «Dziennika
Lwowskiego», okazyjne artykuly do pro-rzadowej «Epoki» i do dodatku literackiego «Glosu Praw-
dy» prowadzonego przez J. Kadena-Bandrowskiego. Jaki$ czas wspolpracowal z «Buntem Mto-
dychy, z «Kronika Polski i Swiata» a takze z «Droga» redagowana przez Wilama Horzyce. Kariera
jego stabilizuje si¢, kiedy mlody dziennikarz zwiazal si¢ z warszawskim biurem dziennika «Berli-
ner Tageblatty. Przez szes$¢ lat do wybuchu wojny pracowal jako polityczno-parlamentarny kore-
spondent francuskiej agencji prasowej Havas”. Bywal w Paryzu, ktérego polska koloni¢ poznal
doskonale.

7 chwila, kiedy wybuchla wojna, skonczyl si¢ polski epizod bezpowrotnie. Rozdzial za-
mkniety, o ktorym moéwit niechetnie. W Kanadzie wiele rzeczy go radowalo, nie uchylal sie od
pracy dla niej. Ale — wyznal — ze wszystko, co go otaczalo, nie bylo jego. O Polsce szczgsliwej
nie cheial mowié, ale czulo sig, ze to bylo jego jedyne ukochanie.

7. oblezonej Warszawy 17 wrzesnia skierowal si¢ na poludniowy wschod wpadajac w rece
NKWD. Udalo mu si¢ polkna¢ wszystkie papiery. Przestuchiwany najpierw w wigzieniach na
terenie Polski, zostal deportowany do tagrow w Woronezu i Dniepropietrowsku. Moze te przezycia
sprawily, ze nie lubowal si¢ wcale w kulturze rosyjskiej. Dzigki uktadowi Sikorski-Stalin wyszedt
na wolnos¢ i dotarl do Tatiszczewa, gdzie zglosil si¢ do formujace] si¢ tam Armii Polskiej. Razem
7 nig ruszyl przez Persje i Irak do Palestyny, a nastepnie z I Korpusem do Wtoch. Po zakoficzeniu
wojny demobilizowat si¢ w Anglii i stamtad w roku 1949 przyjechal do Kanady.

W wojsku dziennikarstwa nie zaprzestal: w 1944 roku we Florencji mianowany zostal zastgpca
redaktora naczelnego ,.Dziennika Zolnierza” a nastepnie redagowal go az do likwidacji w 1946
roku. W Anglii pracowal czas jaki$ w ,,Slowie Polskim™ a potem w ,.Dzienniku Polskim i Dzienni-
ku Zolnierza”.

Faza kanadyjska zaczela sie od kontraktowe] pracy fizycznej. Ale z czasem Heydenkorn zna-
lazt zatrudnienie w biurze hamiltonskiego oddzialu Kongresu Polonii Kanadyjskiej. Przychylny
zbieg okolicznosci umozliwil mu powrdt do dziennikarstwa. W tym czasie z preryjnych osrodkow
polonijnych w Manitobie i Saskatchewan punkt cigzkosci przesuwac si¢ zaczal na wschod, gtownie
do Quebecku i Ontario. Toronto stalo sig stolica wojennej fali emigracyjnej. Tam od lat ukazywat
sie ,,Zwiazkowiec”, organ Zwigzku Polakow w Kanadzie. 7 ,,Gazety Katolickiej™ i ,,Glosu Polskie-
go” powstal pod redakcja Stanistawa Zybaly nowy | Glos Polski”. O pierwszym spotkaniu z Hey-
denkornem Zybala wspomina:

W lipcu 1950 roku wypuscitem spod prasy pierwszy numer ,.Glosu Polskiego™. By-

tem sam jeden w redakcji, harowalem cigzko, zwlaszcza po fuzji z winnipeska ,,Gazeta

Polska”. Znany adwokat warszawski, Jan Ostrowski, kapitan w czasie wojny, prezes Sto-

warzyszenia Polskich Kombatantéw w Kanadzie, do ktérego réwniez nalezatem, wspo-

mnial mi pare razy nazwisko Heydenkorna sugerujac, ze bytby dobrym nabytkiem dla

,,Glosu”. Podkreslit, ze czyni to na prosbe gen. Wladystawa Andersa, ktory nie zapomniat

o swym bylym podwladnym i interesowal si¢ jego losem.
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W rezultacie Bumek zjawil si¢ w redakcji. Pogadalismy, nie przypuszczajac, ze to
poczatek dlugiej przyjazni. Zaczal mi przysyta¢ z Hamiltonu (bezplatnie, bo na honora-
rium nie bylo funduszy) artykuly, recenzje i eseje réznie podpisywane. W 1952 roku wy-
dawca, Komitet Prasowy, Zwiazku Narodowego Polskiego zaaprobowal powigkszenie re-
dakcji o jedng osobe. Bumek zaczal pracowac, pol etatu w redakcji, pot w administracji
pisma. Jaka mieli$my z niego pociech¢ w administracji, lepiej nie wspominac, ale jego
pomoc w redakcji przeszla moje naj$mielsze oczekiwania.

W ,,Glosie Polskim™ Heydenkorn pracowal do roku 1957. Wtedy przeszedt do kierowanego
przez Franciszka Glogowskiego ,.Zwiazkowca”. We wrze$niu 1964 Heydenkorn objal ster pisma.
W odréznieniu od pro-londynskiego ,,Glosu Polskiego”, ,,Zwigzkowiec” mial tradycje pisma libe-
ralnego, $wieckiego, trybuny emigracji robotniczo-chlopskiej, ktora uwazata si¢ za obywateli ka-
nadyjskich o polskim rodowodzie i sentymentach, ale chciala by¢ niezalezna od politycznych dy-
rektyw zaréwno starego kraju jak tez polskich wladz emigracyjnych. Polonia ta angazowala si¢ po
stronie kanadyjskiej wchodzac w struktury gospodarcze, spoleczne i polityczne kraju zamieszkania.

Jako zawodowy dziennikarz z dlugim stazem doswiadczenie swoje wprzagl w prace nad ewo-
lucjq ,.Zwigzkowca”, ktory wybitnie przyczynil si¢ do spopularyzowania istotnych akcji spotecz-
nych takich jak zbiorka pod hastem ,.chleb dla Polski”. Wazna tez role odegral w kontrowersyjnej
w swoim czasie akcji zwrotu Polsce skarbow wawelskich. (Cho¢ w niedawnym artykule amb. RP
prof. B. Grzelonskiego na ten temat padto wiele nazwisk, nie znalazlem wsrod nich nazwiska Hey-
denkorna). Utrzymawszy forme pottygodnika Heydenkorn zapewnil drobne honoraria, by przycia-
gnac do wspolpracy znaczniejsze piodra. Dzigki prestizowi pisma wspolpracowali z nim m.in. pisa-
rze i publicysci: Adam Ciolkosz, Andrzej Checiuk, Maria Kuncewiczowa, Jan Nowak-Jezioranski,
Jozef Mackiewicz, Danuta Mostwin, Tadeusz Nowakowski, Waclaw Zagorski. Pisali liczni kore-
spondenci terenowi, z Polski przywozili niecenzurowane artykuly pierwsi korespondenci odwie-
dzajacy kraj. Heydenkorn wprowadzal nowe dzialy, wydawal numery specjalne, w tym $wiateczne,
nieraz liczace do 80 stron.

Za jego redakcji ,.Zwiazkowiec” stal si¢ najlepszym i najbardziej poczytnym pismem polonij-
nym w Kanadzie o imponujgcym naktadzie 12,500 egz. 1 wielu wiernych czytelnikach. Rozchodzit
si¢ nie tylko na kontynencie amerykanskim, ale wedrowal tez do réznych krajow na $wiecie.

Heydenkorn rozumial, ze wspolpracownikow trzeba sobie dobrac, zachecaé i utrzymywac
znimi Scisty kontakt. Odwiedziny redakcji zawsze znamionowaly cieple przyjecie i inspirujaca
rozmowe ze znakomita osobowoscia. Tajemnica jego atrakcyjnosci dla wielu byla jego skromnos¢
1 bezinteresownos¢.

Nie usitlowalem nigdy by¢ czolowa osobistoscia, wybijac si¢. Bylem pracownikiem.
Wyszukiwalem ludzi.. Zaden z moich szefow nie bal si¢ mnie, mimo ze czasami byt stab-
szy ode mnie. Usilowalem i staralem si¢ pracowac jak najlepiej w granicach, ktore przy-
jalem albo ktore do mnie nalezaly. Dlatego nie bylem w zadnej organizacji, nie moglem
by¢ pod wplywem czy w zaleznosci. Nalezatem tylko do zawodowych organizacji. Przed
wojng do Stowarzyszenia Dziennikarzy Polskich.

Skromnos$¢ ta, tak w naszym $rodowisku rzadka ze az podejrzana, niekiedy tylko byla zauwa-
zana a anonimowy reporter ,.demaskowany” przez zorientowanych czytelnikow. Franciszek Glo-
gowski w liscie do redakeji (Zwigzkowiec, 9.12.1986) zatytulowanym ,,Czy nie zbytnia skrom-
no$¢?” upomnial si¢ o swojego bylego wspolpracownika i rzucil m.in. mysl, ze nalezato ,,w jakiej$
formie wyrazi¢ uznanie i wdzigczno$¢ za tytaniczng wprost prace red. Heydenkorna na polu dzien-
nikarstwa w Kanadzie i jego dorobku w dziedzinie badan historycznych i socjologicznych”. Zasu-
gerowal tez, by ,,Zwiazkowiec” stal si¢ inicjatorem takiej imprezy skoro przez bez mala dwadzie-
$cia lat Heydenkorn byl jego redaktorem. Stopniowa degrengolada pisma, bardzo odmienni ludzie
i inne cele sprawily, ze mysli tej nie podjeto.

Lojalno$¢ wspodtpracownikow Heydenkorn zaskarbial sobie cigglym zyczliwym kontaktem.
Wyszukiwal ich, zachgcal, czasem rowniez tajal. Umial pochwali¢, pogratulowac a takze wystac
ponaglenie. .,... Ale ja z pretensjami. I to mocnymi. Gdzie jest Twoj artykul? Widze iz bardziej Cig
juz interesuje felieton, krytyka (zawsze grzeczna, powsciagliwa), anizeli powazny artykul, esej. To
wstyd i zle! A wigc do dziela.” I jeszcze dodal: ,PS. I jestem zty!!!”
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Jan Kowalik w swoim artykule w . Kulturze” (10/1977) napisal, ze Heydenkorn ,,... zostawit
ustabilizowane pismo polonijne na dobrym poziomie, zrébwnowazone, tolerancyjne, pro-kana-
dyjskie, ale zarazem otwarte na swiat, a przede wszystkim na Polske”. W liscie prywatnym nato-
miast Heydenkorn zwierzyl mi sig:

[...] Nie chciatem dtuzej robi¢ ,.Zwiazkowca” z wielu wzgledow, ale chyba zdecydowato
stwierdzenie, iz nie mam partneréw dla przeprowadzenia zasadniczych spraw a sytuacja
jest krytyczna. Nie obawiam sig, ale jestem gleboko przekonany, iz nie tylko ,.Zwiazko-
wiec” bedzie spadal, ale Zwiazek Polakow w Kanadzie, jak rowniez inne organizacje.
Trzeba bowiem prawdziwe] reformy, powaznych zmian a brak do tego odpowiednich lu-
dzi.

Heydenkorn pisal réwniez do innych pism m.in. do ,.Dziennika Polskiego” w Londynie i pary-
skiej ,,Kultury”, w ktorej przez wiele lat redagowal ,.Kronike kanadyjska”. Kiedy zaczal odwiedzac¢
Polske i pisa¢ korespondencje korygujace stereotypy panujace w emigracyjnej prasie, narazil sig
wielu ludziom innych pogladéw. Nie zrazal si¢ tymi glosami, bo otrzymywal tez inne opinie.
W. Gielzynski, jeden z czolowych dziennikarzy przedwojennych podnosit wysokie walory artyku-
tow Heydenkorna o Polsce z roku 1958, kiedy tak tatwo bylo o przeholowanie w jedna czy druga
strong, o bezkrytyczne potepianie lub lizusowskie chwalenie. Tego jezyczka u wagi odmierzajace-
go sprawiedliwie umial Heydenkorn pilnowaé. Zauwazyly to i docenialy najwyzsze polskie auto-
rytety takie jak J. Turowicz, S. Kisielewski, M. Kula czy M. Krapiec.

Po odejsciu ze ,.Zwiazkowca™ na emeryture w 1977 roku Heydenkorn przez cztery lata praco-
wal jako wolontariusz w Multicultural History Society of Ontario. Taka praca nie bylta dlan zadna
nowoscia wszak juz w Polsko-Kanadyjskim Instytucie Badawczym, ktorego byl jednym z zalozy-
cieli a potem dlugoletnim zastgpca dyrektora, ani W. Turek, T. Krychowski, R. Kogler czy Hey-
denkorn grosza nie brali za swa pracg. Byli spolecznikami dawnej daty i dzigki takiej postawie
mogli tyle dokonac przy notorycznym braku finansowego wsparcia. Dzigki tej wspolpracy z His-
tory Society wyszly cztery ,,polskie” prace zas periodyk ,.Polyphony” regularnie drukowal teksty
o tematyce polskiej. W uznaniu zastug nadano Heydenkornowi tytul czlonka honorowego oraz
ustanowiono stypendium jego imienia dla mtodych badaczy probleméw etnicznych w Kanadzie.

Heydenkorna spojrzenie socjologa na spoteczenstwo datuje si¢ z lat trzydziestych. Wtedy za-
debiutowal praca Proletaryzacja inteligencji zawodowej w Polsce. W Kanadzie jako dziennikarz
1 wspolzatozyciel Polsko Kanadyjskiego Instytutu Badawczego, w aurze wielkodusznych pocia-
gniec¢ rzadu kanadyjskiego uwienczonych wprowadzeniem polityki wielokulturowosci, w miejsce
dawnego zdezawuowanego tygla, jego dynamizm wyladowywal si¢ w ochoczej pracy nad kanadyj-
ska Polonia.

Poswiecil jej wiele artykutow i szkicow, dla niej napisal, wprowadzit i redagowatl bez mala
dwadziescia tomow prac w jezyku polskim ale takze angielskim i francuskim.

Wprowadzajac tom tekstow referatéw wygloszonych w 1977 roku w Barry’s Bay na tzw.
Sympozjum 50 (cho¢ uczestnikow, jak pamigtam, bylo wigcej) Heydenkorn wypowiedzial swoja
teze, ktora mial przez cale zycie rozwija¢, ze Polonia nie jest organizmem zamknigtym, ze jest
powiazana w sposob szczegdlny z Kanada, jako krajem osiedlenia, i Polska, ziemia pochodzenia
1 Ze te zwiazki wplywaja na oblicze Polonii. W miarg uplywu czasu i zmian zachodzacych w Polsce
i w Kanadzie, nalezalo przystosowywac organizacje polonijne do nowych sytuacji i zadan, by nie
utraci¢ kontaktu z mtodym pokoleniem.

Heydenkorn ochoczo sam wlaczyt si¢ do ogdlnej dyskusji nad istotg i rolg wielokulturowosci
piszac artykuly po polsku i po angielsku na przyklad: ,, The Social Structure of Canadian Polonia”
(1969), ,.Polish Contribution to Canadian Culture” (1970), ,,The Immigration Policy of Canada”
(1971), ,,The Polish Alliance of Canada™ (1974), ,Poles in Canada” (1974) wraz z R. Koglerem,
,Memories of the Polish Immigrants™ (1974) czy ,.Memories of the Polish Immigrants to Canada”
(1975), zeby wymieni¢ jedynie prace, ktore ukazaly sie w jezyku angielskim. Jego wielka rola
motoru polskich wysitkéw celem nadrobienia brakoéw w dokumentacji Polonii kanadyjskiej obja-
wila si¢ szczegdlnie w pracach wydanych przez Instytut Badawczy, ktérego byl nie tylko wspotza-
tozycielem, ale przez dlugie lata wicedyrektorem i duchem sprawczym.

Talentem swoim zabtysnal wydaniem monografii Poles in Manitoba, ktora Wiktor Turek po-
zostawil w manuskrypcie, a ktéra wymagata mozolnego opracowania i rewizji. Podobnego zachodu
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potrzebowala angielska wersja Tworzywa Melchiora Wankowicza, ktore jako Three Generations
wyszlo w roku 1973. Takze niedokonczona antologia Danuty Biefnkowskiej Meeting Polish Writers
doznata edytorskiej pieczy Heydenkorna.

Posypaly si¢ nastgpnie tomy rozpraw i materialow dokumentarnych o kanadyjskiej Polonii, in-
spirowane, wspomagane, a potem fachowymi i wnikliwymi wprowadzeniami opatrzone i wydawa-
ne przez Heydenkorna. Traktowaly one o polonijnym szkolnictwie, o prasie, 0 organizacjach spo-
tecznych, o literaturze emigrantow, o osadnictwie chlopéw, o roli kobiety na emigracji, o srodowi-
sku polskim w Toronto. Jedna z publikacji, Poles in Toronto (1982) to analiza ankiety przeprowa-
dzonej przez Ewe Morawska i Rudolfa Koglera w 1978 roku. Opisanie Polakéw w Toronto lezato
Heydenkornowi na sercu. Nawracal chetnie do tego tematu w swoich rozmowach i zachecal do
pisania przyczynkow wszelkiego rodzaju, by ulatwi¢ prace przyszlych badaczy Polonii. Ksigzka
jest fachowa pozycja o naukowym podejsciu i zachowaniu ostroznosci w formutowaniu wnioskow.
Inng proba studium tegoz tematu to opracowany przez Heydenkorna specjalny numer pélrocznika
~Polyphony” po$wigcony ,,Poles in Ontario™, praca nadal bardzo autorytatywna.

Historig calej grupy polskiej w Kanadzie Heydenkorn wespol z Henrykiem Radeckim opraco-
wal modelowo w znakomitej monografii A Member of A Distinguished Family: The Polish Group
in Canada (1976). Ukazala si¢ ona po angielsku i po francusku i doskonale si¢ prezentuje w serii
wydawnictw Ministerstwa Wielokulturowosci. Heydenkorn jest rowniez autorem polskich haset
w The Canadian Encyclopaedia.

Stanistaw Zybata w pigknym artykule zatytulowanym ,.Benedyktynski zywot Bumka Heyden-
korna” nazwal go ,,0jcem polonijnego pamigtnikarstwa w Kanadzie”. Kto czytal te pig¢ tomow
w jezyku polskim i jeden po angielsku, ten musi by¢ pod wielkim wrazeniem ogromu pracy wlozo-
nej w organizowanie i przeprowadzenie konkurséw na pamigtniki a nastgpnie ich opracowanie
i wydanie drukiem. Wzbogacaja one znamiennie dokumenty odzwierciedlajac polska obecnosé
w Kanadzie, a samo juz sprowokowanie tylu ludzi do spisania swoich przezy¢ i doswiadczen jest
zastuga nie lada. Pamigtniki, ktore nie zostaly wybrane do druku, sg obecnie przechowywane w ar-
chiwach w Ottawie i Toronto. Pamigtniki wydane stanowig nie tylko poszerzenie naszej wiedzy
0 emigracji, ale sa fascynujacg lekturg i $wiadectwem naszego pobytu na ziemi kanadyjskiej.

Na podstawie lektury tych pamigtnikdw nasuwa si¢ m.in. wniosek o braku cigglosci fal emi-
gracyjnych. Ostatnia fala z lat osiemdziesiatych dla przyktadu, rézni si¢ zasadniczo od poprzednich
w ukladzie spotecznym oraz mtodym wiekiem przybyltych. Ludzie ci Polske opuscili dobrowolnie,
maja dobre wyksztalcenie, cenione nieraz zawody, pochodzg oni glownie z miast.

Piszac o swoim wielkim przyjacielu, entuzjastycznym dziataczu spotecznym, inz. Wojciechu
Krajewskim, Heydenkorn okreslit, moim zdaniem, czgsciowo siebie, mowigc:

Nie glosit haset politycznych, usuwal na bok tarcia organizacyjne w imi¢ wychowania
mlodziezy, zatrzymania jej w Polonii. Dlatego zwalczal skrajnosci, tepit ostrosci, wzywat
do wzajemnej tolerancji, do uznania ewentualnych roznic, ktore bynajmniej nie znacza
wrogosci. Z tg galtazka oliwna zjawial si¢ na zjazdach, posiedzeniach, ale z trudem i rzad-
ko odnosit sukcesy.

Heydenkorn polaczyl histori¢ Polonii przedwojennej i powojennej, ukazal kanadyjskim go-
spodarzom bogata jej aktywno$¢, dojrzalo$¢ aspiracji organizacji polonijnych i szeroki wachlarz
ich zainteresowan i kompetencji. Pasowat Poloni¢ na pelnoprawnego cztonka kanadyjskiej rodziny.
Zastawszy Polonig¢ zréznicowana, ale zasadniczo mato widoczna je$li wrecz nie anonimowa, zo-
stawil jg zbadana, opisana i przedstawiong Kanadyjczykom w oficjalnych jezykach. Stworzyt,
wzglednie przyczynil si¢ do powstania pokaznej biblioteczki rzetelnych dziet dajacych dobre wy-
obrazenie o polskiej spolecznoséci. Na tych podwalinach moze $mialo budowac kolejna fala imi-
grantow z Polski.

Heydenkorn nie lubit udziela¢ wywiadoéw. Thumaczyl mi kiedys:

Nie mam ,,melodii” do wywiadow, nigdy nie miatem i dlatego z zasady nie udzielalem.
Nie umiem tez méwi¢ o sobie, bardzo nawet nie lubi¢. Nie odpowiadalem na ankiety,
kwestionariusze itp. Nie wiem, czy to wstyd a raczej bardzo daleko posunigta ,intym-
no$¢”, ,,prywatnosc”. Jak daleko sigga moja pamig¢ wstydzitem si¢ rozbiera¢, obnazac,
krepowato mnie gdy inni to robili w mojej obecnosci. Mysle iz sa sprawy, przezycia, my-
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$li, ktore winny pozosta¢ tylko i wylacznie u jednostki. Sa osobista tajemnica i bynajm-
niej to nie musza by¢ zagadnienia wazne, bardzo istotne, — oczywiscie te rowniez — ale
jakies specjalnie intymne.

Mial kilka ofert, by napisa¢ pamigtnik. Zachecali go przyjaciele ale nie zdecydowal si¢ na
7adna argumentujac, ze o samym ,.Zwiazkowcu”, o politykach, interesujacych ludziach moga pisac
ci, ktorzy maja sciste notatki. Wtedy moga wskrzesi¢ przesztos¢. Bo po czasie wiele 1zeczy si¢
miesza, wiele si¢ zapomina. Ludzie piszacy wspomnienia bez autentycznego podkladu albo zmy-
slaja albo mieszaja. Najczescie] pisza bajki, aby siebie wybieli¢ a innych przy okazji pograzy¢.

Heydenkorn pisal duzo, czgsto tekstow swoich nie sygnowal, zadnych manuskryptow nie
przechowywal i nie zbieral odbitek swoich prac. Kiedy poszedl na emeryture, nie moglt wracac do
dawnych prac i nie podejmowal prob rekonstrukcji przesztosci nie posiadajac zapisow czy dzienni-
ka. Szkoda to wielka i on sam bolal nad ta sytuacja widzac, ze wiele artykulow przepadlo bezpow-
rotnie. Bo nawet do recenzji, a pisal ich bardzo duzo, robil sobie notatki i rzadko tylko ograniczat
sie do jednej lektury omawiane] ksiazki. Zalowal tego, czego nie zdazyl dokonaé, nie skofczyl
monografii ,,Gazety Katolickiej”, ktérej znaczacy drukowany fragment pokazuje doskonale udo-
kumentowang, prace.

Aczkolwiek nigdy nie pisal wierszy, poezje lubil i powazal. Przywiazywal do niej wielka wa-
ge, lecz miat swoje predylekcje. Czytal chetnie dzieta obojga Noblistow, ale wolal site wewnetrzna
poezji Zbigniewa Herberta. Czesto krecil glowa nad wierszami znajdowanymi ostatnimi laty
w Kulturze”. Wydawaly mu si¢ wprost okropne, nie na poziomie. ,,Po co pisane, dla kogo pisane
ico one majg reprezentowac”, biadal. Byl pod urokiem poezji J. Kasprowicza i L. Staffa. Nad
wierszami tego ostatniego potrafil si¢ rozczuli¢. Nie bedac milosnikiem modnej w czasie wojny
i po wojnie poezji Zolnierskiej, gorliwie ja jednak propagowal. Nie podzielal entuzjazmu dla tema-
tyki Sienkiewicza lecz cenil jego niezréwnany dar i talent, mistrzowska umiejetnos¢ przekazywania
aury, ducha polskosci. Stawial go pod tym wzgledem wyzej od najlepszych, od ks. P. Skargi i St.
Wryspianskiego. O Norwidzie mial zdanie, Ze ten poeta ma wiersze bardzo pigkne i takie jakby
zlamane w sobie, ze skaza, niewydarzone, szlachetne eksperymenty, ktére nie wyszly. Dopiero
wnuki mialy je zrozumiec, a tu juz prawnuki tez maja trudnosci z tymi tekstami. Niemniej byt
w Norwidzie zakochany za jego totalny indywidualizm, za jego niezalezno$¢ i samotnos¢. Nie
powazal natomiast poezji Przybosia. Lubil Lobodowskiego jako poete, ale proze jego cenil mniej.
Inng jego tworczos¢ nazywal polajanka niewybredng stylem i jezykiem komunistyczne] halastry.
Lobodowski ,Problematyke ukrainska, stosunki polsko-ukrainskie omawial namigtnie, z pasja.
Nieraz milos¢ 1 obrona Ukrainy nasycona byla niesprawiedliwoscia wobec Polski —
W najszerszym tego stowa znaczeniu™.

Cho¢ niepokaznego wzrostu byl czlowiekiem nietuzinkowego formatu, dziennikarzem z cha-
rakterem. Bystry, niezwykle oczytany, obdarzony doskonalg pamigcia byl osoba odwazna i czgsto
uparta cho¢ wlasciwie migkka i tagodna. Nie znosit bufonéw i1 hochsztapleréw, ktorych na emigra-
cji nigdy nie brakuje. Byl twardym orzechem do zgryzienia przez swoja niezalezno$¢, skromno$é,
pracowito$¢, sumiennos¢ i lojalnos¢. To byt czlowiek bezinteresowny i nie do kupienia.

Pamigtam jak jakas pani z Ottawy nadestala mu komunikat z prosba o ogloszenie w ,.Zwiaz-
koweu”, pismie, jak chwalita, poczytnym i znakomitym. List przyszed! na adres od lat juz nieaktu-
alny. Heydenkorn pokwitowat przesylke lapidarnym ,.L.ze!” i wrzucit do wielkiego kosza stojacego
w redakcji. Bedac profesjonalista, nie pozwalal soba pomiata¢ dyrekcjom prasowym, zdobywajac
sobie rozglos i prestiz. Byl ozdoba swojej funkgji, ktora za jego czasdéw, cho¢ liche dawala wyna-
grodzenie, przynosita prestiz i ludzka wdzieczno$¢ za zalatwianie wielu spraw czytelnikow, ktorzy
7 calym zaufaniem wtedy zwracali si¢ po rade do redaktora w najrozmaitszych sytuacjach, jako do
cztowieka z autorytetem i wpltywem.

Nienawidzac fuszerki, bylejakosci i latwizny, bardzo wysoko cenil spolecznikéw i sumiennych
fachowcow. Rudolfa Koglera nazwal bardzo dobrym, uczciwym statystykiem, ktory opracowywat
sprawozdania dla rzadu federalnego. Kogler byl ofiarnym bezinteresownym pracownikiem. Jako
rzetelny statystyk sprzeciwial si¢ nieprawdziwym, z chybionego patriotyzmu nadymanym liczbom,
w ktorych si¢ lubujemy, a takze kwestionowal uwazanie za Polakéw emigrantéw w trzecim poko-
leniu. Powtarzal, ze liczy si¢ rzeczywisto$¢ a nie chciejstwo. Solidaryzowat sie tez z pogladami
Koglera wyluszczonymi w wywiadzie tego ostatniego z Aleksandrg Ziotkowska w 1991 roku:
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Kongres oraz organizacje cztonkowskie nie powinny wtracac si¢ do dzialalnosci politycz-
nej w Polsce w jakiejkolwiek formie. Uwazam, ze dzialalno$¢ taka jest przywilejem lub
obowigzkiem tych, ktérzy w Polsce mieszkaja, bo oni beda ponosi¢ odpowiedzialno$é
i skutki ich poczynan politycznych. My, mieszkancy Kanady, nie mamy moralnego prawa
ingerowa¢ w polityczne spory i przetargi polityczne w Polsce, poniewaz nie bedziemy
ponosi¢ zadnych konsekwencji z tej ingerencji wynikajacych. Zyjac poza Polskg jestesmy
skazani na rolg¢ zyczliwych obserwatorow zycia politycznego w Polsce, i nic wigcej.

Wielkim respektem darzyl Stanistawa Zybale, posiada on ,.... ogromne poczucie humoru i po-
zbawiony jest nadetej, koturnowej powagi; blyskotliwy, mistrzowsko operuje docinkami w dysku-
sjach; trzezwy w ocenach nie daje si¢ uwies¢ efekciarskim pozorom, ale stara si¢ dotrze¢ do sedna
rzeczy...”

Bolal nad stratami naszej spolecznosci: ,Jestem bardzo przygnebiony. Wczoraj przed potu-
dniem zmart na udar serca Tadeusz Glista a wiesz jak bylismy bliscy... Stracilem serdecznego
i dobrego przyjaciela a mysle iz Polonia jednego z najwybitniejszych dziataczy pokolenia tutaj
urodzonego™ pisal w liscie.

Bedac osoba suwerenng, nie pozwalajaca, by nim rzadzono, stal si¢ celem czgstych napasci
i nagonek, ktore przyjmowal z wyrozumiato$cia doswiadczonego czlowieka. Nie skarzyt sig, cho¢
nieraz potrafit w prywatnych listach takie ataki nazwac po imieniu: ,,Jak dtugo mam czyste sumie-
nie nie przejmuj¢ si¢ najohydniejszymi oszczerstwami [...] Wiedzialem, iz... jest $winia i chyba
rowniez nienormalny. Dyszy ponadto — jak niektérzy mu podobni — nienawiscig do wszystkich,
ktérym co$ zazdroscei...”

Kiedy sam stalem si¢ przedmiotem insynuacji, pocieszal mnie, bym nie oczekiwal niczego in-
nego ,....jak kamieni, kubloéw obrzydliwosci itp. Swoje jednak trzeba robi¢. Cale zycie bytem bity
i kopany, ale nie potrafili mnie ani zgnoi¢ ani zgngbi¢. Bytem i zostalem nonkonformista. Mialem
najsilniejsze oparcie w zonie”. Co do tego nikt nie mial watpliwosci. Pani Anna znakomicie potra-
fita zabezpieczy¢ Bumkowi byt i umozliwi¢ godziwe zycie intelektualisty i spolecznika na emigra-
cji. Ich ponad pigcdziesigcioletnie szczesliwe pozycie malzenskie daly Bumkowi podstawy mate-
rialne i psychiczne, na ktorych mogl rozwina¢ swoje talenty dziennikarskie i spoleczno-kulturalne.
Zona data mu skromny ale $liczny i komfortowy dom, pelen obrazéw i rzezb emigracyjnych arty-
stow, dom, odwiedzany chetnie przez przyjaciol z bliska i daleka, tacznie z calq generalicja ,,Tygo-
dnika Powszechnego™ i KUL-u wlacznie. W bogatej bibliotece mozna bylo znalez¢ ksiazki dedy-
kowane mu przez wybitnych pisarzy. Ze $cian spogladata skupiona twarz ukochanego Komendan-
ta. Nie byla to z pewnoscia tylko dekoracja czy pamigtka.

Do konica interesowala go prasa polonijna, czytal i komentowal ja. Ogladajac meandry
SZwigzkowca” zauwazal jego brak statecznosci, ustawiczne zmiany redaktoroéw. Mawial, ze kazdy
numer jest inny. Z do$wiadczenia wiedzial, ze gazeta jest czym$ nietrwalym, dzi$ si¢ jg czyta
a jutro wyrzuca. Dlatego nie rozumial drukowania artykulow w czesciach, uwazal, ze wszystko
musi si¢ miesci¢ w tym samym numerze. Nie widzial sensu dawania powiesci w odcinkach. Kie-
dys, owszem, wycinano je i zbierano, bo trudno bylo o ksigzki. Ale dzis? Dziwowal si¢ oglaszaniu
tasiemcowych listow do redakcji. Przeciwny byl uzywaniu ordynarnego jezyka w prasie. Mawial,
ze to dziedzictwo komunistow, ktorzy dzis poszli w podziemie, ale chamstwo pozostalo na wierz-
chu. W pismie szukal artykulu wstepnego. Badal, czy redaktor jest za czyms$ czy przeciwko cze-
mus. Nie powazal ludzi bez twarzy. Smial si¢ z buiczucznych zapowiedzi i bombastycznych ocze-
kiwan, kiedy rzeczywisto$¢ pokazywala, ze autorzy nie cieszg si¢ zadnym autorytetem i poparciem,
a ich zamiary i wyobrazenia przerastaly ich mozliwosci. Liczyla si¢ u niego rzeczywisto$¢ a nie
mrzonki, wspomnienia i chciejstwo.

Kiwal dobrodusznie glowa nad halasliwg autoreklamg watpliwych emigracyjnych notabli
o nadetych zyciorysach i przemilczanych potknigciach, ludzi, ktérzy z palca wyssali tytuly
i pozycje, bajali o niesprawdzonych dokonaniach, ktérzy osmieszali si¢ w chorobliwym pragnieniu,
by zaimponowaé¢ naiwnym. Rozpoznawal nagle nawrdconych, lawirujacych na emigracji aparat-
czykow. Moze dlatego sam stronil od tej falszywej reklamy nacechowanej zazwyczaj proliferacja
fotografii majaca zatuszowac brak substancji, od promowania siebie za wszelkg ceng. Uwazal to za
brak dojrzalosci. Nie znosil karierowiczéw, cwaniactwa, i zawisci. Nie byl fasy na pienigdze ani na
zaszezyty 1 odznaczenia. Bawily go owcze pedy do orderéw i wyr6znien. Na ludziach znal sig
znakomicie i wiedzial, ze nie tak wielu bylo zastuzonych w tej galerii przepychanek lansowanej
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przez réznych szalbierzy. Raczej z zazenowaniem mowit o tym, ze dostal Zlota Odznake Kongresu
Polonii Kanadyjskiej oraz order Polonia Restituta od ostatniego Prezydenta Rzadu Emigracyjnego.

Popieral dobra robote. Zachecat bez konca, inspirowal, naklanial do wysitku, doradzal, pod-
suwal materialy, polecal lekture. Imponowali mu ludzie czynu bez rozglosu osiagajacy cel swoj,
ofiarni, nacechowani mlodzienczym optymizmem, radzacy, jak najlepiej stuzy¢ wszystkim. Do
nich zaliczal m.in. ks. St. Puchniaka, ks. J. Smitha, ks. J. Capige, inz. Z. Przygode.

Heydenkorn nigdy nie mial samochodu, zapewnial mnie tez, ze réwniez nigdy nie posiadal
konta bankowego. Bawilo go moje zaaferowanie kanadyjska przyroda i na moj entuzjastyczny list
sprzed laty, odpowiedzial spokojnie:

Nie wybieram si¢ do lasu ani nad jezioro. Nie znosze komardw, nie uprawiam zadnych
sportow. Kocham muzyke, lubi¢ dobre koniaki, pigkne kobiety, wesole dzieci, rozmowy
z milymi ludZmi. Bardzo konserwatywne i staro§wieckie zamitowania, prawda? No, trud-
no, juz chyba nie zmienig sig.

Heydenkorn pasjonowat si¢ muzyka klasyczna i opera. Jak dlugo mégl, chodzit na koncerty.
Doczekal si¢ nie lada pochwaly, bo w egzemplarzu ksiazki Stefana Kisielewskiego Gwiazdozbior
muzyczny Znalaztem nastepujaca dedykacje: ,.Bumkowi Heydenkornowi jedynemu prawdziwemu
mitosnikowi muzyki jakiego znam. Stefan Kisielewski. Toronto 17 XI 73”.

StraciliSmy pilnego pracownika na polu polonijnej samowiedzy w Kanadzie i niestrudzonego
animatora zycia kulturalnego. Odszed! kolejny reprezentant ideowej emigracji zolnierskiej. Zamilkt
jeszcze jeden z pocztu wspaniatych.

Florian Smieja (Kanada)



